RAzA, CLASE v GENERO
COMO RESISTENCIA

CeLene Krauss

L a forma de eliminar los descechos t6xicos es un foco central del ac-

tivismo ambicntalista de basc de las mujeres!. Las instalaciones para
los desechos téxicos generalmente esidn situadas en comunidades de clase
obrera y de bajos ingresos, y en comunidades de color, reflejando el des-
proporcionado peso impuesto a estas comunidades por una economia po-
tica de crecimiento que distribuye los costos del crecimiento cconémico
en forma desigual’. Movidas por la amenaza que los desechos t6xicos
representan para o salud familiar y Ia supervivencia de la comunidad,

* Una versién mis extensa de este antic tlo, cuyo titulo original es Las mujeres y las protestas por los
derechos Iéxicos: raza, clase Y gérero como recursos de resistencia, 2parecerd en la revista Qualitasive
Sociology, owiio del 1993,

I. Para aniculos sobre mujeres y protestas en tomo a desechos t6zicos ver, por ejemplo, Lawrence C.
Hamilton, "Concem About Toxic Wa stes: Three Demographic Predictors™, Sociological Perspectives
28:463-486 (1985). Celene Krauss "Blue-Collar Women and Toxic Wasic Protests™, en Toxic Struggles,
Pichard Hofrichter, 4, (Philadelphia: New Society (por aparccer), 1993); Mary Pardo, "Mexican
Amezrican Women Grassroots Comrounity Activists: *Mothers of East Los Angeles'™, Frontier 11:1-
7 (1990); Cynthia Hamilton, “Women, Home, and Comm unity”, Woman of Power 20:42-45 (1991).
Sherry Cable, *Women's Soeial Movement [nvolvement: The Role of Structural Availability in
Recruitment and Panticipation Processes” . Sociological Quarterty 33 (1992).

- Entre los escritos acerca de 1a relacidn entre raza, clase ¢ inequidades en la ubicacisn de instalaciones
ambientales estdn Allan Schnaiberg, The Eavironment: From Surplus to Scarcity (New York: Oxford
University Press, 1980); Robert . Bullard, Dumping in Dixie: Race, Class, and £n vironmental Qua-
lity (Boulder: Westview Press, 1990; Robert D. Bul'ard and Beverly H. Wright *Dumping Grounds
in a Sunbel: City”, Urban Resources 2, 37-39 (1985); Charles Lee, Toxic Westes and Race in the
United States (New York: United Chureh of Christ Commission for Racial Justice, Abril 1987); Phil
Brown y Edwin J. Mikkelsen, No Safe Place: Toxic Wuste, Leukemia, and Cormmunity Aclion (Ber-
keley: University of Califomia Press, 1990); Bunyan B ryant y Paul Mohai, eds., Race and Incidence
of Environmental Harards (Boulder: Westview Press, 1992).
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oas, afio- stadounidenses ¢ indfgenas y los recursos que informan y apoy
e a:c:?c;scts':;l(io que emerge ¢s un discurso ambicntalista marcado pﬁ:lzz;
;)L::rigncias c interpretacioncs sub;c}w;ws y Znir;é;?ﬁ?azzg‘foﬁgd:izss 121(:: e
jeres construyen a partir de su . :
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PLERSPECTIVA TEORICA: :
LA DIMENSION SUBJETIVA DEL ACTIVISMO DE BASE

5 ivializadas,
A menudo las actividades de protesta de base han sido trivializ

lg“()lddds y visStas como acciones dm()-n.ICI(:de‘\S quc son I)x” “CUla“S{dS y
plll()(luxalcs uc no van X||§§ !”‘i X lll() uc dc un l)loblc“ld sSin U]d]. Esta
q ad ¢ dc (& q g

jenci clene
3. La relacién entre ¢l activismo ecologista de basc y la expencncia cc'\ncmafsl.’s dcsa”“:“as(i:ucngis o
e acl.. o llar Women and Toxic Waste Protests™; Celene Krauss, “Community : f/ s
N 'muc!:%o a:xralic (.:onsciousncss"‘ Sociological Forum 4:227-238 (1989); Shiva, 8,11'; .10;
g:: Si:"p:;igv:- W::un, Ecology and Developmert (Jondon Zed Books, I}H:.M?Sr?&;c?.or::!;‘he ;’,0:
"Cayn lxhc Environmental Movement Auract and Mam!an.l the Suppém .0 ,;m:m, Haz'a,d:. oy on
ceedings of the Michigan Corference on Race and the Incidences of Envirol

Bryant y Paul Mohai, eds. 28-59 (1990).
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opinién sodre Ias protestas comunitarias de basc les parcce verdadera a la
mayorfa dc los que formulan las polfticas, como también a muchos analistas
de los movimientos por un cambio social progresista®,

En contraste, las voces de las mujeres dcl sector obrero involucradas
¢n protestas relativas a los desechos 16xicos nos mucstran que las protestas
unitemdticas son ¢n torno a algo més que a ese solo tema. Revelan un
mundo de poder y resistencia mucho més grande, el que en cicrta medida
termina cuestionando las relaciones sociales de poder. Este cuestionamien-
10 se vuclve visible si desplazamos ¢l andlisis del activismo ambientalista
a las experiencias de la mujer de clase obrera y al significado subjetivo que
clla crea en tormo de 1a cuestion de los desechos t6xicos.

En el andlisis sociolégico tradicional, esta dimensién subjetiva de la
protesta ha sido frecucntemente ignorada, o considerada privada ¢ indi-
vidualista. La teorfa feminista, sin embargo, nos ayuda a ver su importancia.
Para las feministas, 1a reflexién critica acerca del mundo de la expericncia
diaria es una dimensién subjetiva impontante del cambio social®, Las fe-
ministas nos muestran ¢émo Ia expericneia no ¢s un concepto meramente
personal, individualista. Es social. Ias experiencias de las personas reflejan
dénde calzan en la Jjerarqufa social. Asf, mujeres obreras con antecedentes
diferentes interpretan sus experiencias relativas a los problemas de la ba-
sura téxica dentro de un contexto de sus particulares historias culturales,
partiendo dc premisas distintas y llegando a conceptos de justicia ambiental
que reflejan las experiencias més amplias de clase y raza.

Las tedricas feministas impugnan ademds una ideologfa deminante
que separa ¢l mundo “piiblico™ de polftica y poder del mundo “privado™ y
personal de la cxperiencia diaria. Por definicidn, esta idcologfa relega las
vidas y preocupacionces de las mujeres en torno a la casa y la familia a Ia
arena de lo privado, lo no politico, llevando con cso a la invisibilidad de sus
protestas de basc cn tomo a cuestiones tales como la de los desechos
t6xicos®. Como destaca Bookman en su importante estudio de las luchas

4. Para el andlisis complejo de protestas comunitarias unitemiticas, ver Joseph M. Kling y Prudence S.
Posner, eds., Dilemmas of Activism: Class, Community, and the Politics of Local Mobilization
(Philadelphia: Temple University Press, 19%0). Ver también Robent Bellah “Populism and indivi-
dualism”, Social Policy (Fall 1985). y Magnus Enzensberger, “A Critique of Political Economy”,
New Left Review (1974).

- Para ilustraciones de teorias y metodologias feministas que desarrollan esta perspectiva, ver Patricia
Hill Collins, Black Feminist Thought: Knowledge, Corsciousness, and the Politics of Empowermert
(Boston: Unwin Hyman, 1990); Nancy Hansock, Money, Sex and Power (Boston: Northeastern Uni-
versity Press, 1984); Dorothy Smith, The Everyday World as Problematic: A Feminist Sociology
(Boston: Northcastem University Press, 1987).

- Para un andlisis de 12 separacién de lo privado y lo piblico en la teorfa politica fe:ninista, ver Susan
Okin, Women in Western Political Thought (Princeton: Princeton University Press, 1979): Jean
Bethke Elshtein, Public Man, Private Woman (Princcton: Princeton University Press, 1981), Martha
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comunitarias dc mujeres de clase obrera, ¢l ac.livismo po'lflic‘o fcmcni.no c'n
general y la vida polftica de la clase obreraa m\j‘cl comunitario cn pamcdular
permanecen “periféricas para cl rcgistro hxs}értco“. donde ha){ una tc‘{{?c;i
cia a privilegiar la actividad polftica y el activismo laboral masculmgs E

movimiento de la mujer tomé como su tarca central ?a reconceptualizacion
misma de lo polftico, criticando esta idcologfa dominante y cons}rpycnde
una nueva definicién de lo polftico, situada mds cn cl mgndo c’ouvdmno de
Ja mujer comiin y corriente que en ¢l mundo de las pc?l(txcas pl.lbhcaS. L:_:s
feministas proporcionan una perspectiva para k}accr visible la 1mpor1a.n<:171
de las protestas particularcs unitemdticas, rcfcrldfxs a los dgsc<_:hos toxicos,
mostrando cémo la mujer comin y corriente vx.nf:ula subjelxyamcntc las
especificidades de su vida “privada” con un andlisis méds amplio del poder
en la esfera “publica”.

Historiadores sociales como George Rude? han scﬁalad‘o que a menudo
resulta diffcil entender 1a experiencia e ideologfas de la resistencia, porque
trabajadores comunes y corrientes se apropian y dan nucva .fonna a las
creencias tradicionales afincadas en la cultura de la clasg trabajadora, tales
como la familia y la comunidad. Este punto ¢s también relevante para
entender las protestas ambicntales de las mujeres de clasc obrera. St{s pro-
lestas estan enmarcadas en términos de las tradiciones df: la maternidad y
la familia; como resultado, a menudo parecen parroquiales y hasta con-
servadoras. Pero como veremos, para la mujer de clase gbrcra cstas tra-
diciones se convicrten en las palancas que ponenen movimx.cnto un proceso
polftico, dando forma al lenguaje y a los signiﬁfzados opositores quc cmer-
gen y proveyendo recursos para cl cambio social. ‘

Desplazar el andlisis de los temas de los desechos tdxicos a la cxpe-
riencia subjetiva de la mujer comin y corriente hace que sc pongaa 1:1 V}sta
una compleja relacién entre la vida diaria y las estructuras de pqdcr publlco.
Revela el potencial de accién humana que cn un cnfoquc.somoléglco Tﬁs
tradicional permancce oculto, y nos proporciona los ﬂl(;leS para ver “'las
fuentes de poder que han creado grupos subordinados™.

Activism: Some Iinplications for a Democratic

A. Ackelsberg, “Communitics, Resistance, and Women's e

Polity”, en Women and the Politics of Empowerment, Ann Bookman y Sandra Morgen eds.,
(Philadelphia: Temple University Press, 1988). ) ) B

o Morgcn,pSandra, “Ii's the Whole Power of the City Against Us!": The Du.'e'lopment of Political
Consciousness in a Women's Health Care Coalition, in Women and the Politics of Empowerment,
Ann Bookman y Sandra Morgen ¢d., 97.

8. Ver George Rude, /deology arnd Popular Protest (New York: Panlh.con Books, 1980)‘. Ver adcn:‘és
Herbent Gutman, Work, Culture and Society in Industrializing America ('Ncw York: Vintage Bool ;,
1977); Sheila Robotham, Women, Resistance crd Revolution (New Yor.k: Vintage Books6,61 974; E.P.
Thompson, The Making of the English Working Class (New York: Vintage I'looks. 1966).

9. Sheila Robotham, Women's Consciousness, Man's World (New York: Penguin 1973).
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El andlisis que se presenta cn este articulo se basa en las voces orales
y escritas de mujeres involucradas en las protestas porlos desechos 16xicos
Las c_mrcvistas fucron realizadas en conferencias ambientalistas tales comé
la Primera Cumbre de Liderazgo Ambicntal de Gente de Color, Washing-
mp, D.C,, 1991, y el Congreso Mundial de Mujeres por un Plancta San;
Mmmi, Florida, 1991, y por teléfono. Otras fuentes adicionales incluycn'
intervenciones en conferencias, panfletos, libros y otros materiales escritos
Gue han surgido de este movimicnto. Esta investigacién es parte de un
estudio comparativo en marcha que examinard en qué forma las experiencias
de raza, clase, y etnicidad intervienen en el activismo ambicental de | .
jeres. Una investigacién futura incluye un andlisis del activismo

de las mujeres mexicano-cstadounidenses ademds del del
zadas aquf.

as mu-
ambiental
as mujeres anali-

LAS PROTESTAS POR LOS DESECHOS TOXICOS
Y EL RECURSO DE LA MATERNIDAD

Las obreras no usan el lenguaje del burderata para hablar de los pro-
blemas ambicntales. No escupen datos ni exhiben estadfsticas para apoyar
sus posiciones. De hecho, las entrevistas con estas mujeres rara vez generan
mucha discusi6n sobre ¢l problema ambicntal en sf. Pero al contar sus his-
torias sobre su protesta contra un botadero de basura o un inciner
contando, en tltima instancia, historias mayores acerca de su des
o o andlisis de 1a opresién, El Suyo es un
. Las mujeres de clase obrera de diversos orfgencs ractales y étnicos
|(icntiﬁcan el movimiento en tomo a la basura téxica como un movimiento
de fmujeres, compucsto pimariamente de madres. Dice una mujer que luché
contra un incinerador en Arizona y luego trabajé en otras campaitas anti-
incineradores cn todo el Estado: “Las mujeres son la espina dorsal de los
grupos'dc base; son las que persisten, son las que no cejan”, En general, sor;

Ias mujeres, cn su rol tradicional de madres, las que hacen 1a ligazén entre
los peligros relacionados con los téxicos y la mala salud dc suos hijos.

Eslas mujeres definen sus protestas ambientalistas como parte del
trabajo que hacen las madres. Cora Tucker, una activista afro-estadouniden-
se que luch6 contra la explotacién del uranio en Virginia y
organizadora a nivel nacional, dice:

No es que no crea que las mujeres son mds listas (se rie), pero pienso
que estamos con los ninios todo el dia... Si Johnny conirae una tos, y Mary
contrae una ros, tratamos de descubrir el problema.

Otra activista, de California, resume esta opinién as
ncmos al inciner,

como madres”.

ador, est4n
cubrimien-
andlisis polftico, no técnico.

quc ahora ¢s una

f:*Si no nos opo-
ador, entonces no estamos cumpliendo nuestro trabajo
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I . . "
Para cstas mujeres, la familia sirve de acicate para la acc:djn, contrs
A noci ilia es conscrvadora y pa-
ici cioncs de que la famili :
do las popularcs no que. a c ‘
dlClC'} 1 I;1r1pc<l'1§ muicres, la familia ticne un significado muy dxfc'rcnll.c
. ‘ T - . -~ RS ,-
rrquam 11‘ familia nuclear dc clase media. Es una famnlm\ mecnos '[1)_nvaxl
qu((l: paxtcr‘ma abicrta, permeable y ligada a la comunidad. Esta fam(; ia rln IS
zada, ¢ a, ‘ s fam e s
o d recursos que permiten a las comumdwdcs. cc
e sbravivir matcr Imente, dados sus pocos recursos ccondmicos!®. La
tvirmatcnalm ,ds . K i ' ‘
P i I crecimicento econémico priva
i indarios obreros por ¢l creci :
estruccion de los vectr : ¢ e
d las comunidades obreras de recursos bdsicos para su supery wcénc.m, ficll’lg
1(11 ‘rcsistcncia generada por los problemas de los descchos [XmlCO[S,;mu(r;
1:1ch'15 de las mujcres de clasc obrera en tomo a los ilSllntOS.dC la ((1.9 d;
6xi(§’1 son, cn su rafz, luchas c¢n tormo a la supervivencia. Las idco og.“n ¢
;1 m'\‘tcmi(,hd tradicionalmente relegadas a la esfera privada, se convie e
‘n r::cursos polfticos que las mujeres de clase obrera usan pl.ra ]:IC;?;QZ
c A Wy
‘ustificar su resistencia. En el proceso de protestar, las mUJCFCT gc'n'cr]as
‘ ‘ i i « o [t .
i)brcra llegan al rechazo de la ideologfa dominante que scpara la
iblicas de las privadas. ' . .
P La amplia red de familia y comunidad de la mujer de clase obrc;ra mrr\(/)c
3 H ) . sinve
de vehfculo para difundir informacién y precocupacién cn tomo a ‘(:»‘Id >
blemas de la basura 6xica. Las extensas redes de parentesco y ami {O 5
convierten en recursos polfticos para ejercer 1a oposicion. Pori c,);rgglc;mg
i i j ieron patroncs dc pr as
oit, las mujeres descubriero
una comunidad d¢ Detroit, [ ronc optemas
i ‘ e’ F €, ocurre que una
s ‘Tupperware’. Frecuentemente, (
A 1 tud, hace una conexién
iari de una amenaza para la salud, he
Icc en un diario acerca para 1 ‘ n o
tentativa entre la mata salud de su propio hijo y ;:]1 c((i)nlnmmcancts,cg){ﬁ1 o
i ili sarrollando una N¥
ien: a amigos y familiares, dcs:
micnza a telefonear a S,
salud informal. Este proceso de descubrimicnto estd en la rafz de lo que
« . .

.. _ . de
10. La relacién entre familias extensas, amistad y redes, y el activisnmo co;r;ux‘\xlaor;c;cdil’;:::ﬁf;r;“s
'clasc obrera es cxplorada por numerosos aulorcs(.:Ver por c;c‘mglé;ccrgnn n%‘:fm dc, nile
ini 3 iti unity, Connection an , o,
ch‘n)sm;imn;liﬁdaLl;:ili:::il(;{(i(:?::‘o? uym City University of New York, '1990. F:ara !nAlmpor-
G"‘?““‘ ; oolzci(m en las comunidades afro-estadounidenses, ver Nancy Naples, “Activist Mo-
"“c"‘ b 1'c(‘ rational Continuity in the Community Work of \\"omcn ‘from Low-lnc?nl\c
U}‘““Z:'q“’”‘ }'1‘:0'::! ' en Gender and Society (Mayo 1992); Patricia Hill Collins, Blac-k Feminist
'L"'b’“ -“C’t‘:h}"“’ 1 : C“cm'ciownus. and the Politics of Empowerment (Boston: Unv.:m Hyman,
l"houg.h;(: Ano;:;:f“.'(}cncrations of Working-Class Families”, en My Troubles Are Goirg rt; llav¢.
;'233;;1: :Vr:;: Mae: I:"v:r)‘day Tricls and Triumphs of Women Worftr:. ed. )Su.’tn S;cks:v(:;ci:'a ';;;:Zk
R ‘ni ity Press, 1984), 15-38; Carol Stack, Alf OQur Kx.n:' SIraleg:eﬂ:fof' urvival
e ‘-_‘"“"7"5")’Y rk: }:h er Colophon, 1974). Las rcdes familiares también juegan unimponarnte
Comfulgs(::z::\un?d:;ics zdx’gems. Vc; por ¢jemplo Rayna Greene, "Ar.m:rican Indx.an Wo;n.cn
l]))a'szrsi"lx:dership for Social Change”, en Bridges of Power: Wom:n.': Multicultural Alliances, Lisa
A;brcchl y Rosc Brewer, eds. (Philadelphia, PA: New Society Publishers, 1990).
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APTIYPYbs 3 A0 a e

Sara Ruddick!! ha lamado 1a prdctica diaria del scr madre. A través de sus
redes informales comparan notas y experiencias y desarrollan un conoci-
miento opositor que se usa para cjercer resistencia contra el conocimiento
dominante de expertos y contra las decisiones de funcionarios de gobicrno
Y corporaciones.

Estas mujeres sc¢ apartan de las- organizaciones ambicentalistas que
siguen la ‘corriente principal’, que son vistas como dominadas por hombres
blancos de clase media y preocupadas de problemas remotos. Dice una
mujer de Rahway, Nucva Jersey: “Los grupos de la corricnte principal se
abocan a tratar problemas inocuos. Quicren detencr los incineradores para
salvar al 4guila, o protestan por 4rboles para la lechuza. Pero nosotros
decimos, ;y qué pasa con las pcrsonas?”,

Otra activista critica implfcitamente a los grupos ambicntalistas de 1a
corriente principal cuando sc reficre, a la organizacién de base Centro de
Informacién Ciudadana sobre Desechos Peligrosos (Citizen Clearing Housc
for Hazardouse ‘Waste):

Mds que de océanos Y lagos, se preocupan de ninios que mueren.
Cuando uno ha tenido en su Jamilia alguien que ha sido atacado por el
medio ambicnte —quiero decir, alguien que ha tenido céncer u otra enfer-
medad- uno adquiere un agudo sentido de lo que estd pasando.

Son las tradicionales preocupaciones “privadas™ de Ia mujer por su
hogar, sus niflos y su familia, las que dan a Ia mujer de clase obrera el
fmpetu inicial para involucrarse cn los problemas de 1a basura téxica. EJ
andlisis polftico que desarrollan rompe la distincién entre lo piblico ylo
privado que hace 1a ideologfa dominante, ¢ inserty el tema particular de los
desechos téxicos en un contexto m4s amplio de relaciones de poder.

C().\'CEI"I'UALIZ/\\'DO LA JUSTICIA AMBIENTAL:
DIFERENCIAS DE CLASE,; RAZA Y ETNICIDAD

Las cntrevistas con mujeres blancas, afro-estadounidenses ¢ indfgenas
muestran que los puntos de partida y ¢l subsiguiente desarrollo de sus
andlisis de las protestas por la basura t6xica tienen que ver con cuestiones
de clase, raza y etnicidad.

Las mujeres de clase obrera blancas vienen de una cultura en la cual
los roles tradicionales de la mujer sc centran alrededor de la arena privada
de la familia. A menudo se casan Jévenes; aunque puede que trabajen por
necesidad econémica, los roles primarios de Jos cuales derivan significado

[

y satisfaccién son los de ser madres y atender a la familia. Son reverencia-

11. Ver Sara Ruddick, Maternal Thinking: Towards a Politics of Peace (New York: Ballantine Books,
1989).
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das y apoyadas por cumplir la idcologfa dc la familia patriarcal’?, Y estas
familias a menudo reflejan una fuerte creencia en el sistema polftico
existente. Las narraciones de mujeres de clase obrera blanca involucradas
en el problema de la basura téxica estdn lienas del proceso por ¢l cual des-
cubren Ia injusticia de su gobicrno, su propia inseguridad respecto a entrar
cn la esfera publica de la polftica y las restricciones de la familia patriar-
cal, que paradojalmentc les impide volverse completamente activas cn de-
fensa de sus familias, especialmente de su protesta. Sus narraciones cstdn
marcadas por una fuerte fc inicial en *'su” gobicmo, asf como por una
notable transformacién a medida que se desilusionan del sistema. Descu-
bren “que nunca supicron lo que eran capaces de hacer en defensa de sus
hijos™.

Para la mujer blanca de clase obrera, cuyas opiniones sobre los asuntos
piiblicos generalmente son expresadas sélo en el seno de la familia o cntre
amigos, entrar a una arena més publica en tomo a los problemas de los
desechos t6xicos resulta a menudo extremadamente estresante. “Incluso si
iba al Centro de Padres del colegio”, relata una activista, “rara vez hablaba.
Me ponfa tan nerviosa”. Dice otra: “Mis opiniones siempre han sido firmes,
pero sélo las expresaba en familia. No cran para cl publico™. Una fucrte
creencia cn cl sistema polftico existente es caracterfstico de la respucsta
inicial de estas mujeres a los problemas de la basura téxica. Lois Gibbs,
cuyo involucramiento en la cuestién de 1a basura téxica comenzd en cl canal
Love, nos dice: “Yo pensaba que si tenfa un problema bastaba con ir a ver
a la persona de gobicmo adecuada y €l se ocuparfa de resolverlo™.

Al comicnzo, las mujeres de clase obrera blancas picnsan que todo lo
que tienen que hacer cs informar al gobicrno de los hechos y su problema
serd resuelto. Progresivamente sc van desencantando con lo que consideran
la violacién de sus derechos y la injusticia de un sistema que permite que
sus hijos y su familia mucran. En el proceso, desarrollan una perspectiva de
justicia ambiental enraizada cn cuestiones de clase, en ¢l intento dec hacer
quc la democracia sea real, y cn una crftica al estado corporativo. Dice una
activista que luché contra la instalacién de un incinerador cn Sumter
Country, Alabama: “Tenemos que dejar de permitir que el desarrollo eco-
némico sea el verdadero Dios y la verdadera religién de este pafs. Debemos
impedir que ¢l gran dincro influya en nucstro gobiemo”.

Un tema recurrente en los relatos de estas mujeres es la transformacion
de sus creencias respecto al gobiemo y al poder. Su politizacién ticne sus

12. Terry Haywoode, “Working Ciass Feminism: Creating a Polities of Community, Connection and
Concern™, documento presentado en la rcunién anual de s American Sociological Association,
agosto, 1992, Pittsburgh, Pa.; 1da Susser, Norman Street, Poverry and Politics in an Urban
Neighborhood (New York: Oxford University Press, 1982).
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rafces en la fucrte sensacién de violacién, traicién y dafio cuando sc dan

cuenta de que su gobicmo no protegerd a sus familias. Lois Gibbs resume

bicn cste sentimiento cuando cuenta: .

Creci en una comunidad obrera. Estéhamos por la democracia. Algo
pasa cuando se descubre que la democracia no es democracia como la
conocemos. Cuando pierdes la fe en tu gobierno es como descubrir que 1
madre anda engarnando a tu padre. Yo estaba muy consternada. Casi se me
partié el corazén porque yo realmente creia en el sistema. Todavia creo en
el sistema, sélo que ahora creo que la democracia es del pueblo y por el
pueblo, que el pueblo tiene que moverla; no se va a mover sola.

Ecos dc csta desilusién se oyen de parte de mujeres de clase obrera
blancas en todo cl pafs. Otra activista relata que: A

Decidimos contar a nuestros funcionarios electos los problemas que
hablia con laincincracién porque pensdbamos que no sabian. Con seguridad
que si se enteraban de que habia un botadero de basura téxica en nuestro
condado le pondrian fin. Yo era politicamente ingenua. Estaba realmentc
sorprendida porque vivo en un drea que es como el cinturén biblico del sur
Ahorapienso que en realidad el Dios de los Estados Unidos es el dc.mrro/lo'
econdmico, y eso tiene que cambiar.

Al final, estas mujeres toman conciencia de las desigualdades del po-
d.cr-tal como estd modelado por cuestiones de clase y género. Los muy tra-
dicionales valores de la democracia y 1a maternidad siguen siendo centrales
cn sus vidas. Pero en el proceso de politizacién en tomo a los problcmas de
la basura téxica, estos valores se convierten en recursos de oposicién que
permiten a las mujeres cntrar a la arena piblica e impugnar su legitimidad
Justi'ﬁcan su resistencia considerdndola una forma de hacer que la dcmo:
cracia sea real y de proteger a sus hijos.

. Los relatos de las mujeres de clase obrera son relatos de transforma-
ciones: d(} su transformacion en mujeres con més confianza en sf mismas y
n?és asertivas; ¢n activistas polfticas que impugnan el sistema existenie y se
sienten poderosas al impugnarlo; en esposas y madres que establecen nue-
vas relaciones con sus maridos (o se divorcian) y nuevas relaciones de mds
autgridad moral con sus hijos, ya que les proporcionan modelos de roles dé
mujeres capaces de luchar por aqucllo en lo cual creen.

Las mujeres de clase obrera afro-cstadounidenses comicnzan a invo-
lucrarse en las protestas contra la basura téxica particndo de otra parte.
Apo.n:m a sus protestas una conciencia polftica que se basa en la raza y que
no tiene nada de la confianza inicial de las obreras blancas en las institu-
ciones democriticas. Estas mujeres miran al gobicmo con desconfianza, ha-
biendo sido toda su vida victimas de polfticas racistas. El problema singular
de la.basura téxica es inmediatamente puesto en un contexto polftico m4s
amplio y visto como racismo ambiental. Relata una activista afro-cstado-
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unidense de Rahway, Nueva Jersey:
Cuando decidieron la ubicacién del incincrador para Rahway no me

sorprendié. Basta con mirar en torno a mi comunidad para saber que
somos el botadero de basura para todo tipo de proyectos industriales
urbanos que nadie mds acep!a. Supe que se trataba de racismo ambiental
desde el momento mismo en que propusicron el incinerador.

Una afro-americana que combatié contra ]a ubicacién dc un botadcro
en el lado sur de Chicago reitera esta opinién: "Mi comunidad ¢s una co-
munidad exclusivamente negra aislada de todos. No les importa lo que nos
pucda ocurrir”. Describe su comunidad como una “rosquilla téxica™

Tenemos siete rellenos de basura. Tenemos una planta de tratamiento
de aguas servidas. Tenemos la ‘Ford Motor Company’. Tenemos una fd-
brica de pintura. Tenemos numerosas compaifas quimicas y plantas de
acero. El rio estd apenas a unas millas de nosotros y lleva agua tan con-
taminada que dicen que limpiarla tomarfa setenta y cinco anos o mds.

Esta activista ve su involucramicnto en los probiemas de la basura
16xica como un ¢t saffo a los estercotipos tradicionales de la mujer negra.
Dice: “Estoy aquf para contar que todas las personas de los proyectos no son
flojas ni tontas™.

Algunas de cstas mujercs comparten experiencias de crecimiento per-
sonal a través de su involucramiento en la cucstién de los desechos toxicos.
Expresa una activista afro-estadounidense:

Hace veinte arios no podia hacer esto porque era tan timida... Tenia
a alguien puara hablarle. Ahora hablo. A veces
ue llegar a mi cincuentena para irala
fui a ninguna universidad o escuela

que conocer realmente
pienso que hablo demasiado. Tuve q
cdrcel. Pero bien valié la pena. Nunca
superior, pero ahora voy a esos sitios y pronuncio discursos.

Sin embargo, este 1o €s un tema mayor cn 1os relatos de las activistas
negras, como lo es en los dc las obreras blancas. Tradicionalmente cl tra-
bajo privado dc las mujeres afro-estadounidenses como madres se ha
extendido a un rol mé4s piiblico en la comunidad local como protectoras de
la raza. Como lo muestra una década de historia feminista negra, tradicio-
nalmente la mujer afro-cstadounidense ha jugado un papel central en cl
aclivismo comunitario y enfrentando los problemas de raza y de injusticia
cconémica'?. Reciben un tremendo estatus y reconocimiento de parte de su
comunidad. Muchas mujeres que participan en protestas por la basura

13. Paula Giddings, When and Where I Enter: The Impact of Black Wornen on Race and Sex in America
(New York: Morrow, 1984). También, en Block Feminist Thought, Patricia Hill Collins desarrolla
1a historia de las mujeres afro-estadounidenses como “otrasmadres™, al hablar sobre el activismo

comunitario.
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hasta que me dijo Sra. Tucker. Pasaron cinco minutos hasta que me dijo Sra.
Tucker. Y yo firme, le dije: “No lc voy a pemitir que me llame Cora™. Y
cuando €l dijo: “Est4 bien, Sra. Tucker”, yo le dije: “Seflor presidente, yo
no lo llamo a usted por su nombre de pila y no quicro que usted me llame
a m{ por ¢l mfo. Mi nombre cs Sra. Tucker. Y cuando me hable, lldmeme
Sra. Tucker”. No ¢s quc... quicro decir que no es que haya que llamarme
Sra. Tucker, pero se trata del respeto.

Al hablar de esta pequefia accién de resistencia como mujer negra,
Cora Tucker cstd mostrando cémo los temas ambientales puede que tengan
que ver con el poder corporativo o estatal, pero también tienen que ver con
la raza. Para las mujeres activistas negras, las cuestiones ambicentales son
vistas como reflejando un “racismo ambiental” y ligadas a otras cuestiones
de justicia social tales como empleo, vivienda y delincuencia. Son vistas
como parte de un cuadro més amplio de desigualdad social basada en la
raza. De ahf que la solucién articulada en una visién de justicia ambicntal
sea una visién de dercchos civiles, enraizada cn la experiencia diaria del
racismo. La justicia ambiental viene a significar 1a necesidad de resolver las
amplias desigualdades sociales de raza.

L.os relatos de 1as indfgenas cstén llenos del tema del racismo ambicen-
tal. Sin embargo, su andlisis conticne imdgenes diferentes. Es un andlisis
genocida enraizado cn la identificacién cultural indfgena, enla cxperiencia
del colonialismo y en ¢l inmanente peligro que corre su cultura. Una in-
dfgena de Dakota del norte se oponfa a un relleno de basura de la siguiente
mancra:

Desde que el hombre blanco llegd aquf, siguen desplazdndonos, to-
mdndose nuestras ticrras, empujdndonos a la reservacién. oy dla nos
hemos reducido al 3 por ciento y esto y lo veo sélo como otra manera de
quitarnos nuestras tierras, de aniquilar completamente nuestras razas. Lo
vemos como racismo.

Al igual que las mujeres afro-estadounidenscs, la participacién de
cstas mujercs cn las protestas por la basura téxica sc basa, desde cl
comicnzo, en laraza, y no comparten nada de la creencia inicial de la obrera
blanca en el Estado. Una indfgena de Carolina del Sur, que se oponfa a un
relieno de basura en la reservacién de Rosebud, nos cuenta:

El gobierno hizo lo que esperdbamos que hiciera. Apoyé el botadero.
La gente aquf le teme al gobierno. Este controla muchos aspectos de
nuestra vida. Cuando me involucré en la oposicién al relleno de basura, mi
gente me dijo que tuviera cuidado. Dijeron que el gobierno aniquila a
personas como yo.

Otra mujer involucrada en la protesta de Dakota de Norte describe la
-mofa dc un funcionario de gobiemo ante la resistencia opuesta porlas tribus
a la ubicacién de un botadero:
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Si quisiéramos salvar la vida de la madre tierra, dcberlamos levaniar
una tienda y vivir en las grandes planicies y cazar biifalos.

La mujer indigena viene dec una cultura en la cual la mujer ha tenido
roles mé&s destacados y més publicos que en la cultura de clase obrera
blanca. Dentro de la comunidad indfgena la mujer es revercnciada como la
preveedora del alimento. Desde la infancia, nifios y nifias aprenden que los
hombres dependen de las mujeres para su supervivencia. L.a mujer juega
ademds un papel central en el proceso de toma de decisiones al interior de
la tribu. La pertenencia como miembro al consejo tribal 2 menudo estd
dividida entre hombres y mujeres; muchas mujeres son lfderes tribales y
médicos. Las religiones indfgenas contienen un respeto por la mujer asf
como una ética ccolégica basada en valores tales como reciprocidad y
desarrollo sustentable: los nativos estadounidenscs rezan a 1a Madre Tierra,
c¢n contraste con la cultura dominante, en la que impera la creencia ¢n una
representacion blanca, masculina y anglificada’s.

Al describir las formas en que su cultura integra las nociones de am-
bicntalismo y feminidad, una mujer de Nucvo México dicc:

Tencmos que ver con todo lo que es vida y comunidad; no estamos
separadas; nacemos en ello, somos cllo. Nuestra conexién como mujeres cs
con la Madre Ticrra, desde que tencmos conciencia. No somos ambien-
talistas. Nacemos a la lucha por proteger y prescrvar ruestras comunida-
des. No nos separamos. Nuestra sangre de vida automdticamente nos hace
responsables, nacemos con cllo. Nuestra ensefianza proviene de una base
espiritual. Esto es ajeno a nuestra cultura. En idioma navajo ni siquiera
existe la palabra dioxina.

En los tltimos aftos las tierras de los indfgenas se han convertido c¢n
los sitios comunes para ubicar botaderos comerciales de basura. Firmas
recolectoras de basura y de descchos han explotado la pobreza y falta de
empleo en las comunidades y ¢l hecho de que las ticrras de 1os nativos ¢sta-
dounidenses, como territorios nacionales soberanos, cstén a menudo cximi-
das de cumplir con la reglamentacién ambiental local. Al hablar de su opo-
sicién a los botadcros, las indfgenas basan sus rclatos en valores relativos
ala ticrra que son inherentes a la comunidad indfgena. Ven estos proyectos
como violando la soberanfa tribal y ¢l profundo significado de la ticrra, cl
iltimo recurso que les queda. El asunto, dice una indfgena de Califomia, es
la proteccién de la tierra para futuras generaciones, no realmente como una

16. Ver Teresa Amott, y Julie Mathaei, Race, Gender & Work: A Multiculiural Econromic History of
Women in the Urited States (Boston, South End Press, 1991); Rayna Greene, “American Indian
Women Diverse Leadership for Social Change™; Annette M. Jaimes con Theresa Halsey, “American
Indian Women at the Center of Indigenous Resistance in North America®, ¢n The State of Native
America, Annette M. Jaimes, ed. (Boston: South End Press, 1992).
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madre, sino por la salud del pueblo, por la supervivencia. Nuestra tribu basa
su soberanfa en nucstra base de tierra y si perdemos nuestra base de tierra,
seremos un pucblo perdido. No podemos permitimos aceptar esta basura y
poner ¢n peligro nuestra tribu. Si no cuidas la ticrra, la tierra no te cuida a
ti. Porque todo lo que tenemos a nuestro alrededor tiene que ver con la
madre ticrra. Si no cuidamos la ticrra ;qué sucederd con nosotros?

En el proceso dce protestar, dicen estas mujeres, sc ven forzadas a arti-
cular més ctaramente sus valores culturales, los que se convierien cn re-
cursos de resistencia al ayudar a la tribu a organizarse en contra de un
botadero de basura. Si bien muchos miembros dec la tribu puede que no
articulen una critica ‘ambiental’, entienden f4cilmente el significado de la
tierra y su religién de Madre Tierra sobre la cual estd construida su

socicdad,
CONCLUSION

Los relatos de las mujeres blancas, afro-estadounidenses ¢ indfgenas
que participan en las protestas contra los desechos téxicos revelan ¢c6mo
su experiencia subjetiva, particular, las lleva a un andlisis de la cuestién de
la basura téxica que sobrepasa el cardcter particular de este asunto llev4n-
dolo a mundos dec poder m4s amplios. Las creencias tradicionales sobre el
hogar, la familia y la comunidad proporcionan el fmpetu necesario para
que las mujeres se involucren en cstas cuestiones y se transformen en una
rica fuente de auto-estima, a medida que las mujercs convierten el lenguajc
y los contenidos tradicionales en una ideologfa de la resistencia. Estas
historias impugnan la forma tradicional de ver las protestas contra los
desechos téxicos como parroquiales, auto-interesadas y que no van m4s all4
de un enfoque singular. Muestran que las protestas en tormo a una cucstién
singular son, al final, protestas en tomo a mucho m4s que €s0, y revelan las
cxpericncias de Ia vida diaria y los recursos que los diferentes grupos usan
para cjercer resistencia. A través de las protestas ambicntalistas, estas
mujeres impugnan, cn alguna medida, las rclacionces sociales de raza, clase
y género.

Las protestas de estas mujeres ticnen distintos puntos de partida y sus
andlisis de la justicia ambiental estd4n marcados por cuestiones de clase y de
raza. Para las obreras, la crftica al Estado corporativo y la realizacién de una
democracia mds genuina son puntos centrales en una visién de justicia am-
biental. La definicién de justicia ambiental que desarrollan viene a enraizarse
en la cuestién de clasc. Para las mujeres de color, lo que caracteriza las
definiciones de justicia ambiental es més cl vinculo entre raza y ambiente,
que el vinculo entre clase y ambiente. Las narraciones de las mujeres afro-
¢stadounidenses vinculan fuertemente ia justicia ambiental a otras pre-
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ocupaciones de justicia social, tales como empleo, vivienda y delincuencia.
La justicia ambiental viene a significar la necesidad de resolver las grandes
desigualdades raciales. Para las indfgenas, la justicia ambiental estd ligada
a la soberanfa de los pucblos indfgenas.

En las historias de estas mujercs, sus respuestas a la particular cuestién
de la basura téxica estdn inscparablemente ligadas a la injusticia que sienten
como madres, como mujeres de la clase obrera, como afro-estadounidenses
y como indfgenas. No hablan sobre sus protestas cn términos de problemas
singulares. Asf, su activismo polftico ticne implicaciones que van mucho
mis all4 dc la preocupacién visible, particular, por un botadero de basura

0 por la ubicacién de un peligroso incinerador de basura.
Traduccién: Choly Melnick
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